


Hovädzia sviečkovica, domáci langoš, majonéza s kyslými uhorkami, 
cibuľka, ochutená majonéza  7,8
Beef sirloin, homemade crawfish, mayonnaise with sour pickles, onion, flavored mayonnaise.
  

Nakladaný pstruh, kôpor, šalotka, kyslá smotana, citrón, fenikel 3
Pickled trout, dill, shallots, sour cream, lemon, fennel
 
Domáce zemiakové rosty, maslová cibuľka, bryndzové zemiaky, 
bylinková salsa 
Homemade potato growers, butter onion, sheep cheese potatoes, herb salsa
 
Ku všetkým predjedlám podávame automaticky pečivo. Bezlepkové pečivo, prosím, ohláste obsluhe. 
We automatically serve pastries for all appetizers. Please report gluten-free pastries to the staff.

POLIEVKY / SOUPS 
Liptovská kapustnica s údeným mäsom, klobáskou a hubami
Homemade sauerkraut soup with smoked pulled meat, sausage and mushrooms
 
Fazuľová na kyslo s údeným trhaným 7,9
Bean on sour with smoked shredded
 
Slepačí vývar s fridatovými rezancami a julliene koreňovou zeleninou 1,3,9
Chicken broth with fried noodles and julliene vegetables
 
Polievka podľa dennej ponuky / Soup of the day
(môže obsahovať alergény - informujte sa, prosím, u obsluhy / may contain allergens - please 
check this with the staff )

HLAVNÉ JEDLO / MAIN COURSE
Pošírovaný pstruh, zemiakové pyré, baby zelenina, bluere blanc omáčka
bylinkový olej 4,7
Poached trout, mashed potatoes, baby vegetables, bluere blanc sauce, herbal oil

Hovädzí filet steak, demi glace omáčka, príloha podľa výberu 7,9
Beef fillet sirloin steak, demi glace sauce, side dish of your choice
 
Hovädzia sviečkovica, krémové chili rizoto so sušenou paradajkou 7,9
Beef sirloin, creamy chili risotto with sun-dried tomatoes
 
Ťeľací rezeň, púčené zemiaky, tatárska omáčka, kyslé uhorky 1,3,7,10
Fried veal schnitzel, roasted potatoes, tartar sauce, pickles

Grilovaná bravčová panenka v slaninke, pečené baby zemiaky, bryndza, 
mladá cibuľka 7
Grilled pork tenderloin in bacon, baked baby potatoes, sheep cheese, spring onions

Sviečková na smotane, jelenie stehno, domáca parená knedľa, slaninka, 
fritovaná zelenina, brusnice 1,3,7,9,10
Marinated beef tende of venison leg, homemade steamed dumplings, bacon, 
fried vegetables, cranberries

Kačacie trhané, lokše, biela kapusta, cibuľa, brusnice, škvarky  1,3,7
Duck shredded, lokshe, white cabbage, onion, cranberry, greaves

PREDJEDLO / APPETIZER
10,80€

120g

8,60€
120g

7,40€
120g

4,40€
0,25l 

4,20€
0,25l

  3,90€
0,25l

3,60€
0,25l

13,80€
160g

 

26,40€
250g

15,90€
140g

14,70€
160g

  

13,20€
150g

16,70€
180g

14,90€
150g



Kuracie supreme, špecle s grilovanou zeleninou, bazalka, biely jogurt s 
bylinkami 1,3,7,9
Chicken supreme, speckle with grilled vegetables, basil, white yogurt with herbs

Dubákové rizoto, parmezánové chipsy, bylinkový olej, čerstvé bylinky7,9
Boletus risotto, parmesan chips, herb oil, fresh herbs
 
Cestoviny aglio - olio, parmezám, chili 1,3,7 
voľba s krevetami 1,3,7
Pasta aglio - oil, paermesan cheese, olive oil, chili
(option with shrimps also available)

Cestoviny gnocchi, paradajka, mascarpone, demi glace, bazalka 1,3,7,9

Gnocchi pasta, tomato, mascarpone, demi glace, basil 

Zmes listových šalátov s domácim dresingom, slaninou, 
kuracími prsiami a vajíčkom 1,3,4,7,10

Mix of leaf salads with homemade dresing, bacon, chicken, egg 

DETSKÉ MENU / KIDS MENU 
Hráškové rizoto, grilované kuracie prsia 7,9
Pea risotto, grilled chicken breast

Vyprážané kuracie stripsy (domáce), hranolky, kečup 1,3,7
Fried chicken strips (homemade), fries, ketchup

PRÍLOHY / SIDEDISHES
Zemiakové hranolky / French fries, Pečené baby zamiaky / Baked baby 
potatoes 7, Pučené zemiaky / Roasted potatoes 7
Trhaný listový šalát s domácim dresingom / Shredded lettuce with 
homemade dressing 10, Zemiakové pyré s maslom a smotanou / 
Mashed potatoes with butter and cream 7, Rizoto bianco / Rissoto bianco 1,9

Grilovaná zelenina / Grilled vegetables
 

 
Neodporúča sa, aby tepelne nespracované mäso a vajcia konzumovali deti, tehotné ženy, dojčiace ženy a osoby s oslabenou 

imunitou. / We would not recommend that pregnant women, children, women who are breastfeeding or people with low immune 
system will consume not well prepared meat.

ALERGÉNY:  1. obilniny, 2. kôrovce, 3. vajcia, 4. ryby, 5. arašidy, 6. sója, 7. mlieko, 8. orechy, 9. zeler, 
10. horčica, 11. sezam, 12. oxid siričitý, 13. vlčí bôb, 14. mäkkýše

Hmotnosť jedál je uvedená v surovom stave. Ceny sú uvedené s DPH. Ceny sú platné od 25.12.2021.
Jedálny lístok zostavil: ľubomír Macík, Ceny kalkuloval: Ľubomír Macík, Ing. Michal Galko 

13,80€
150g

11,90€
350g

  9,90€
14,80€

300g
100g

10,20€
120g

12,40€
120g

8,70€
80g

8,90€
80g

3,90€
150g

Čokoládové brownie, horúce ovocie, vanilková zmrzlina 1,3,7,8
Chocolate brownie, hot fruit, vanilla ice cream

Lieskovcovo - kávová planéta od Martin Devečka 1,3,7,8
Hazelnut - coffee sphare from chef Martin Devečka

Dezert podľa dennej ponuky, informujte sa prosím u obsluhy 1,3,7,8,9
Dessert according to the daily menu, please inquire at the staff

DEZERTY / DESERTS 
6,70€
120g

6,90€
120g

5,90€
120g



ROZLIEVANÉ VÍNA - BOTTLED WINES
Biele vína tiché - White wines

Ružové vína tiché - Rose wines

Červené vína tiché - Red wines

Šumivé vína - Sparkling wines 

APERITÍV - APERITIFS

LIKÉRY & BITTERY - LIQUERS & BITTERS

KOŇAKY & BRANDY - COGNAC & BRANDY 



WHISKY & WHISKEY 

RUMY - RUMS



VODKA

GIN

TEQUILA

DESTILÁTY & LIEHOVINY - DESTILLED ALCOHOL & SPIRITS

SHERRY, PORTSKÉ - SHERRY AND PORT WINE

PIVO – BEER

MIEŠANÉ DRINKY- COCTAILS



NEALKOHOLICÉ NÁPOJE – SOFT DRINKS 

LIMONÁDY - LEMONADES  

TEPLÉ NÁPOJE - HOT DRINKS



ČAJ - TEA

POCHUTINY - SNACKS

SNACKS - LOBBY BAR

Vyhradzujeme si práva na zmenu. Ceny sú uvedené vrátane 20% DPH a účtované v mene Euro.
Jedálny lístok zostavil: Chef Ľubomír Macík,  Kalkulácia cien: Ľubomír Macík, Ing. Michal Galko

Ceny sú platné od: 25.12.2021


